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ar kuru groza Regulu (ES) 2017/2107, ar ko nosaka parvaldibas, saglabasanas un
kontroles pasakumus, kuri piemérojami Starptautiskas Atlantijas tunzivju saglabasanas
komisijas (/CCAT) konvencijas apgabala, un Regulu (ES) 2022/..., ar kuru izveido zilas
tunzivs daudzgadu parvaldibas planu, kas piemérojams Atlantijas okeana austrumu
dala un Vidusjura
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Saskana ar Padomes Lémumu 86/238/EEK' Savieniba kops 1997. gada 14.novembra ir
Starptautiskas konvencijas par Atlantijas tunzivju saglabasanu (“/CCAT konvencija”)
ligumslédzgja puse.

PriekSlikuma galvenais mérkis ir Savienibas tiesibu aktos ieviest grozijumus, kas izdariti
saglabaSanas un izpildes panakSanas pasakumos, ko Starptautiska Atlantijas tunzivju
saglabaSanas komisija (“/ICCAT”) pienémusi gadskartgjas sanaksmes 2006., 2016., 2017.,
2018.,2019. un 2021. gada.

Ar ICCAT konvenciju, izveidojot ICCAT, ir nodroSinats satvars regionalai sadarbibai, kas
versta uz tunzivju un tunzivjveidigo sugu saglabasSanu un parvaldibu Atlantijas okeana un tam
piegulosajas juras.

ICCAT ir tiesibas pienemt I@mumus (ieteikumus) par tas parzind esoSo zvejniecibu
saglabaSanu un parvaldibu, un tie ligumslédzgjam pusém ir saistos$i. Miné&tie ieteikumi ir
adres@ti galvenokart konvencijas Iigumslédzgjam pusém, tacu tajos ir ietverti arl operatoru
(piem., kugu kapteinu) pienakumi. Tie attiecas tikai uz /CCAT konvencijas apgabalu, kas
aptver ligumslédzeju pusu atklatas juras un ekskluzivas ekonomikas zonas.

ICCAT konvencijas VIII panta 2. punkta noteikts, ka ICCAT ieteikumi attieciba uz visam
ligumslédz&jam pusém spéeku iegiist seSus menesus péc dienas, kad tas sanémusas pazinojumu
no ICCAT komisijas, un ligumslédzgjam pusém tie ir jaisteno.

Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta 5. punkta noteikts, ka ES veicina starptautisko tiesibu
normu stingru ievéroSanu. Tas ietver I[CCAT pienemto parvaldibas, saglabasanas un kontroles
pasakumu ievéroSanu.

ICCAT ieteikumiem atbilstoSie parvaldibas, saglabasanas un kontroles pasakumi Savienibas
tiesibu aktos tika ieviesti ar Regulu (ES) 2017/21072. Sis priekslikums ietver vairakus
grozijumus, kas izdariti peéc ICCAT ieteikumiem, kas pienemti 2006., 2016., 2017., 2018. un
2019. gada, un tie ir jaievies§ Savienibas tiesibu aktos.

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkretaja politikas joma

PriekSlikums ir saskanigs ar Regulu (ES) 2017/2107 un to groza atbilstoSi jaunakajiem,
Savienibas tiesibu aktos vél neieviestiem /CCAT ieteikumiem par pasakumiem attieciba uz
tropiskajam tunzivim, ziemelu un dienvidu krajuma garspuru tunzivi, buruzivim, Atlantijas
zilo marlinu un balto marlinu, buruzivju un marlinu datu zinoSanu, isspuru mako, ka art
novérotaju veselibu un drosibu /CCAT regionalajas noveérotaju programmas, zinatnisko
noveérotaju pienakumiem un /CCAT sugu saraksta atjauninajumu. Bez tam priekSlikums ietver
ar grozijumu FEiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar kuru izveido zilas tunzivs
daudzgadu parvaldibas planu, kas piemérojams Atlantijas okeana austrumu dala un Vidus;jiira,
groza Regulas (EK) Nr. 1936/2001, (ES) 2017/2107 un (ES) 2019/833 un atce] Regulu (ES)
2016/1627°, kas ir arpus Regulas (ES) 2017/2107 darbibas jomas.

! OV L 162, 18.6.1986., 33. lpp.
2 OV L 315,30.11.2017., 1. lpp.
3 Likumdevgji regulas priekslikumu (COM(2019) 619 final, 28.11.2019.) vél nav pienémusi.
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Priekslikums ir saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 par kop&jo zivsaimniecibas politiku*
VI dalu “Arpolitika”, kura noteikts, ka Savieniba argjas attiecibas zivsaimniecibas joma isteno
atbilstigi starptautiskajam saisttbam un politikas mérkiem. Tas ietver zvejniecibas joma
izveidotu starptautisku organizaciju, t. sk. regionalu zvejniecibas parvaldibas organizaciju
(RZPO), darbibu aktivu atbalstiSanu un sekméSanu un sadarboSanos — ari ar Eiropas
Zivsaimniecibas kontroles agentiiras starpniecibu — ar tre$am valstim un zvejniecibas joma
izveidotam starptautiskam organizacijam, t. sk. RZPO, noltika veicinat noteikumu ievérosanu.

Priekslikums papildina Regulu (ES) 2017/2403 par ar&jo zvejas flotu ilgtsp&jigu parvaldibu®,
kura noteikts, ka Savienibas zvejas kugiem vajadzigas ipasas RZPO zvejas atlaujas.
Priekslikums arT papildina Padomes Regulu (EK) Nr. 1005/2008 par nelegalu, neregistrétu un
neregulétu zveju®, kura paredz ICCAT nelegalas, neregistrétas un neregulétas (NNN) zvejas
kugu saraksta ieklausanu Savienibas NNN zvejas kugu saraksta.

Sis priekslikums neattiecas uz ES zvejas iesp&jam, par kuram katru gadu lemj ICCAT.
Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 43. panta 3. punktu pienemt
pasakumus par cenu, nodevu, atbalsta un kvantitativo ierobezojumu noteikSanu un par zvejas
iesp€ju noteikSanu un iedaliSanu ir Padomes prerogativa.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Priekslikums ir saskanigs ar citam Savienibas ricibpolitikam.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE

. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma pamata ir LESD 43. panta 2. punkts, jo tas paredz noteikumus, kas vajadzigi
kopgjas zivsaimniecibas politikas meérku sasniegSanai.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Priekslikums ir Savienibas ekskluziva kompetencé (LESD 3. panta 1. punkta d) apakSpunkts).
Tapéc subsidiaritates principu nepieméro.

. Proporcionalitate

Priekslikums nodroSina to, ka pienakumi, kas Savienibai uzlikti /CCAT satvara, tiks izpilditi,
bet nesniedzas talak par to, kas vajadzigs §a mérka sasniegSanai.

. Juridiska instrumenta izvéle

Izve€letais juridiskais instruments ir Eiropas Parlamenta un Padomes regula.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izveértéjumi / spéka esoSo tiestbu aktu atbilstibas parbaudes
Neattiecas.
4 OV L 354, 28.12.2013., 22. lpp.
OV L 347, 28.12.2017., 81. lpp.
6 OV L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.
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. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

ApsprieSanas ar ES dalibvalstu ekspertiem un nozares parstavjiem ir notikusi gan gatavojoties
ICCAT gadskartejam sanaksmém, kura iepriek§ minétie ieteikumi tika pienemti, gan /CCAT
sarunu laika.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Ar So priekslikumu Savienibas tiesibu aktos tiek ieviesti /CCAT ieteikumi, ko sagatavojusas
ICCAT pastavigas zinatnisko un kontroles ieteikumu komitejas.

. Ietekmes novértejums

Neattiecas. Ar So prieksSlikumu Savienibas tiesibu aktos tiek ieviesti /CCAT ieteikumi, kas
ligumslédz&jam pusém ir saistosi.

. Normativa atbilstiba un vienkarsoSana

Sis priekslikums ar normativo atbilstibu un vienkarsosanu (REFIT) nav saistits.
. Pamattiesibas

Sis priekslikums pamattiesibu aizsardzibu neietekmé.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums budZetu neietekm@.

5. CITIELEMENTI

. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteSanas un zinos$anas kartiba
Neattiecas.

. SkaidrojoSie dokumenti (direktivam)

Neattiecas.

. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Priekslikuma ir vairaki /CCAT ieteikumus aptvero$i noteikumi, tai skaita i) atbalsta kugu,
zivju pievilinaSanas iericu (ZPI), ZPI ievietoSanas, peldoSa objekta un ekspluatacija esoSas
bojas definicijas saskana ar /ICCAT leteikumu 19-02; i) saskana ar /ICCAT leteikumu 17-01
Savienibas tiesibu aktos ievieSami tropisko tunzivju zvejas kapacitates ierobezojumi un
aizliegums kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, izmest nozvejas; iii) jauni noteikumi par ZPI
izvietoSanu un noverotaju izvietoSanu saskana ar ICCAT leteikumu 19-02; iv) ICCAT
leteikumiem 16-06 un 16-07 atbilsto§i noteikumi attieciba uz Ziemelatlantijas un
Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivi, t.sk. parneses noteikumi, ka ari ICCAT
Ieteikumiem 17-02 un 17-03 atbilstoSi parneses noteikumi attieciba uz Ziemelatlantijas un
Dienvidatlantijas krajuma zobenzivi; v) ICCAT leteikumiem 16-11, 18-05 un 19-05 atbilstosi
datu vaksanas noteikumi attieciba uz buruzivim un marliniem un vi) /ICCAT leteikumam 21-
01 atbilstosi lielacu tunzivs parneses noteikumi.

Attieciba uz haizivim priekslikuma ir ieklauti atjauninati noteikumi par Isspuru mako un datu
vakSanu par haizivim saskana ar I[CCAT leteikumiem 19-06, 19-07 un 19-08. Turklat saskana
ar ICCAT leteikumiem 16-14, 16-15, 18-10 un 19-10 priekslikuma ir ieklauti datu
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parraidisanas biezuma noteikumi kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, jauni noteikumi par /CCAT
transportkugu registru, ka ari dalibvalstu pienakumi, kas saistiti ar /ICCAT regionalas
noveérotaju programmas istenoSanu, t. sk. minimalo novérotaju klatbitni.

ICCAT leteikums 19-02 par zinatnisko noveérotaju pienakumiem prasa atjauninat Regulu (ES)
2017/2107, ari attieciba uz novérotaju klatbttni. PriekSlikuma ir ieklauti ari ar kugu
pamaniSanu saistitie pienakumi saskana ar /CCAT leteikumu 19-09 un ICCAT aptverto jauno
sugu nosaukumi ar noluku Regulas (ES) 2017/2107 I pielikumu grozit saskana ar /ICCAT
Ieteikumu 19-01.

Turklat priekslikuma ierosinats Zilas tunzivs daudzgadu parvaldibas plana regulu grozit,
ieklaujot noteikumus par dalibvalstu deklaraciju par gada parnesi un /CCAT leteikumam 06-
07 atbilstoSus noteikumus par ievietosanu sprostos, ka art noteikumus par lielacu tunzivs gada
parnesi saskana ar I[CCAT leteikumu 21-01.

Priekslikums ierosina grozit ar1 Komisijas pilnvaras grozit Regulu (ES) 2017/2107 péc tam,
kad ICCAT bus pienémusi turpmakas izmainas attieciba uz i) tropisko tunzivju zveja
piemérojamiem kapacitates ierobeZzojumiem un gada kapacitates/zvejas plana pazinoSanu; ii)
lielacu tunzivs, Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivs un
Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivs gada kvotas parnesi; iii) zivju
pievilinasanas iericu parvaldibas planiem; iv) instrumentalo boju skaitu; v) ZPI prasibam; vi)
informaciju, kas kugiem jaiesniedz par ZPI; vii) ZPI izmantoSanas aizlieguma periodiem; viii)
Ziemelatlantijas krajuma garspuru tunzivi zvejojoSo kugu skaita ierobezojumiem; ix)
Ziemelatlantijas krajuma zobenzivju parvaldibas planu; x) nosacijumiem, ar kadiem atlauj
nozvejot un paturét 1sspuru mako; xi) prasibam, kas jaizpilda, lai maksimali palielinatu jiiras
brunrupucu izdzivotibu; xii) noverotaju klatbiitnes minimalo procentu un klatbiitnes procenta
aprékinasanu un xiii) /CCAT sugu sarakstu.
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2022/0111 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar kuru groza Regulu (ES) 2017/2107, ar ko nosaka parvaldibas, saglabasanas un
kontroles pasakumus, kuri piemérojami Starptautiskas Atlantijas tunzivju saglabasanas
komisijas (/CCAT) konvencijas apgabala, un Regulu (ES) 2022/..., ar kuru izveido zilas
tunzivs daudzgadu parvaldibas planu, kas piemérojams Atlantijas okeana austrumu
dala un Vidusjara

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1) Kop$ Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/2107* pienemsanas
Starptautiska Atlantijas tunzivju saglabasanas komisija (/CCAT) 2017., 2018., 2019.
un 2021. gada sanaksmés ir pienémusi vairakus juridiski saistoSus tas parzina esoSo
zvejas resursu saglabasanas pasakumus. Turklat ES veél nav istenojusi ICCAT

2006. gada sanaksmé pienemtos juridiski saistoSos pasakumus, kas attiecas uz zilas
tunzivs audzeSanas darbibam.

(2)  Tapéc Regula (ES) 2017/2107 bitu jagroza, lai Savienibas tiesibu aktos ieviestu
ICCAT pasakumus attieciba uz tropiskajam tunzivim, ziemelu un dienvidu krajuma
garspuru tunzivi, buruzivim, Atlantijas zilo marlinu un balto marlinu, buruzivju un
marlinu datu zinoSanu, isspuru mako, ka arT novérotaju programmu, zinatnisko
noveérotaju pienakumus un atjauninatu /CCAT sugu sarakstu.

3) Regula (ES) XX/20223 biitu jagroza, lai Savienibas tiesibu aktos ieviestu noteikumus
par zivaudzetavas dalibvalsts gada parneses deklaraciju un noteiktus pienakumus, kas
saistiti ar ievietoSanu sprostos.

4) Dazi ICCAT ieteikumu noteikumi nakamajas [/CCAT gadskartgjas sanaksmes,
visticamak, tiks groziti, jo tiks ieviesti jauni tehniskie un parvaldibas pasakumi
zvejniecibam, ko reglamente /CCAT konvencija. Tapéc, lai pirms zvejas sezonas

! ovcCl...], [.--1, [---]- lpp.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2107 (2017. gada 15. novembris), ar ko nosaka

parvaldibas, saglabasanas un kontroles pasakumus, kuri piem&rojami Starptautiskas Atlantijas tunzivju
saglabasanas komisijas (/CCAT) konvencijas apgabala, un ar ko groza Padomes Regulas (EK)
Nr. 1936/2001, (EK) Nr. 1984/2003 un (EK) Nr. 520/2007 (OV L 315, 30.11.2017., 1. Ipp.).

3 Likumdevgji regulas priekslikumu (COM(2019) 619 final, 28.11.2019.) v&l nav pieneémusi.
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©)

(6)

sakuma Savienibas tiesibu aktos atri ieviestu turpmakus /CCAT ieteikumu grozijumus,
bitu jadelegé Komisijai pilnvaras saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu pienemt aktus attieciba uz: tropisko tunzivju zveja piemérojamiem
kapacitates ierobezojumiem un gada kapacitates/zvejas plana pazinosanu; lielacu
tunzivs, Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivs un
Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivs gada parnesi; zivju
pievilinaSanas iericu (ZPI) parvaldibas planiem; instrumentalo boju skaitu; ZPI
prasibam; informaciju, kas kugiem jaiesniedz par ZPI; ZPI izmantoSanas aizlieguma
periodiem; Ziemelatlantijas krajuma garspuru tunzivi zvejojoso kugu skaita
ierobezojumiem;  Ziemelatlantijas  krajuma  zobenzivju parvaldibas = planu;
nosacfjumiem, ar kadiem atlauj nozvejot un paturét isspuru mako; prasibam, kas
jaizpilda, lai maksimali palielinatu juras brunrupucu izdzivotibu; noverotaju klatbuitnes
minimalo procentu un klatbiitnes procenta aprékinaSanu; ICCAT sugu saraksta
grozisanu.

Ka noteikts /CCAT lIeteikuma 21-01, to atbalsta kugu skaitam, kuri atbalsta kugus, kas
zvejo ar rinkvadu, nevajadzétu palielinaties salidzinajuma ar 2020. gada junija
registréto skaitu. Sada pieméroSana ar atpakalejosu speku neietekmé juridiskas
noteiktibas un tiesiskas palavibas aizsardzibas principu.

Tapéc Regula (ES) 2017/2107 un Regula (ES) 2022/XX biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (ES) 2017/2107

Regulu (ES) 2017/2107 groza $adi:

(1)

regulas 4. pantu groza $adi:
a) panta 20. punktam pievieno $adu teikuma dalu:

“un izvietojot zivju pievilinasanas ierices, veicot to apkopi un izglistot tas;”;
b) panta 24. punktu aizstaj ar §adu:

“24) “zivju pievilinasanas ierice” (ZPI) ir no jebkada maksliga vai dabiska
materiala izgatavots pastavigs, dalgji pastavigs vai pagaidu objekts, struktiira
vai ierice, ko izvieto un/vai lokaliz€ un izmanto, lai pievilinatu un péc tam
nozvejotu zivis. ZPI var biit noenkurotas (NZPI) vai dreifejosas (DZPI);”;

¢) pievieno 30. punktu:

“30) “zvejas rika ievietoSana ap ZPI” ir zvejas rika ievietoSana ap ZPI
pavadosu tunzivju baru;”;

d) pievieno 31. punktu:

“31) “peldoss objekts” ir jebkurS dabisks vai maksligs peldoss (t. i., virsiidens
vai zemidens) objekts, kas pats nevar parvietoties;”;

e) pievieno 32. punktu:

“32) “ekspluatacija esosa boja” ir jebkura ieprieks aktivizéta, ieslégta un jiira
izvietota instrumentala boja, kas parraida pozicijas datus un jebkadu citu
pieejamu informaciju, pieméram, eholotes apleses;”;

LV



LV

2)

€)

f) pievieno 33. punktu:

“33) “buruzivis un marlini” ir Istiophoridae dzimtas sugas, ko parvalda
ICCAT.”,

ieklauj $adu 5.a pantu:
“S.a pants
Kapacitates ierobeZojums tropisko tunzivju zveja
1. Katru gadu Iidz 31. janvarim dalibvalstis sagatavo gada kapacitates/zvejas planu.

2. Dalibvalstis nodro$ina, ka to kopgja ar aku jedam un rinkvadu zvejojoso kugu
flotes kapacitate tiek parvaldita saskana ar gada kapacitates/zvejas planiem, jo Tpasi
lai tropisko tunzivju nozvejas ierobezotu atbilstoSi Savienibas tiesibu aktos
noteiktajiem nozvejas limitiem.

3. Dalibvalstis to savu atbalsta kugu skaitu, kas atbalsta ar rinkvadu zvejojosus
kugus, saglaba tadu, kas neparsniedz 2020. gada junija registréto skaitu.

4. Dalibvalstis pazino Komisijai datumus, kad ir izmantots viss konkrétajai
dalibvalstij pieejamais tropisko sugu tunzivju nozvejas limits. Komisija So
informaciju tilit parsita /CCAT sekretariatam.

5. Attieciba uz Savienibas kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, un lieliem Savienibas
kugiem (lielakais garums 20 m vai vairak), kas zvejo ar aku jedam, dalibvalstis par
tropisko tunzivju nozveju Komisijai zino reizi meénest, bet tad, kad ir apgiiti 80 % no
to nozvejas limitiem, — reizi nedéla.”;

ieklauj $adu 6.a pantu:

“6.a pants

Aizliegums izmest tropiskds tunzivis, kuras nozvejojusi Savienibas kugi, kas zvejo ar

rinkvadu

1. Iznemot 3. punkta aprakstitos gadijumus, ar rinkvadu zvejojosi Savienibas kugi,
kuriem atlauts zvejot tropiskas tunzivis, visas nozvejotas tropiskas tunzivis patur uz
kuga, izkrauj vai parkrauj cita kugt osta.

2. Tropiskas tunzivis, ko ar rinkvadu nozvejojis Savienibas kugis, péc tam, kad
ievietoSanas laika rinkvads ir pilniba noslégts un kad ir izcelta vairak neka puse
rinkvada, nedrikst izmest. Ja ar rinkvada noslégSanu vai izcelSanu ir tehniskas
problémas, kuru dél So noteikumu nevar ievérot, apkalpe dara visu iesp&amo, lai
tunzivis péc iesp&jas atrak atbrivotu, atlaiZot Giden.

3. Atkapjoties no 1. punkta, tropiskas tunzivis atlauts izmest §ados gadijumos:

a) ja kuga kapteinis konstaté, ka nozvejotas tropiskas tunzivis ir iestrégusas
rinkvada linuma acis vai saspiestas rinkvada, vai tam ir plés€u nodariti
bojajumi, vai tas ir zvejas r1ka nobeigusas un sadalijusas, ja zvejas rika klimes
del nav bijusi iespg€jama ne normala izcelSana, ne dzivu zivju nozvejoSana un
atbrivosana;

b) ja kuga kapteinis konstaté, ka tropiskas tunzivis ir nozvejotas reisa pedeja
zvejas riku ievietoSanas reiz€ un glabasanas kapacitate nav pietieckama, lai
uzglabatu $aja zvejas riku ievieto$anas reizé nozvejotas tunzivis. Sis tunzivis
atlauts izmest tikai tad, ja tas ir iesp&jams atbrivot dzivas un ja lidz bridim, kad
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“4)

©)

(6)

(7

uz kuga esosas tunzivis ir izkrautas vai parkrautas cita kugi, netiek veiktas citas
zvejas darbibas.

4. Zvejas kuga kapteinis zino karoga dalibvalstij par visiem novérotajiem
izmetumiem. Izmetumu zinojumus dalibvalstis Komisijai nosiita ka dalu no I un II
uzdevuma datiem.”;

regulas 7. pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. Lielizméra zvejas kugiem, kas nav ieklauti /CCAT tropisko tunzivju zvejas
atlauju sanémuso kugu registra, ari atbalsta kugiem, nav atlauts zvejot, paturct
uz kuga, parkraut cita kugi, transportét, parvietot, apstradat vai izkraut
tropiskas tunzivis no /CCAT konvencijas apgabala vai jebkada veida atbalstit
minétas darbibas, ari izvietot un izgat ZPI un/vai bojas. Sados gadijumos
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punktu nepieméro.”;

b) pievieno $adu 3. punktu:

“3. Savienibas zvejas kugiem, kam nav saskana ar $is regulas 6. pantu izdotas
atlaujas zvejot tropiskas tunzivis, var atlaut tropiskas tunzivis gt ka piezveju,
ievérojot sadiem kugiem noteikto maksimalo uz kuga eso$as piezvejas limitu.
Dalibvalstis gada zinojuma Komisijai zino par saviem kugiem atlauto
maksimalo piezvejas limitu un informaciju par to, ka tas nodroSina $a limita
leverosanu.”;

regulas 8. pantu aizstaj ar $adu:

“Dalibvalstis katru gadu Iidz 30. jinijam iesniedz Komisijai atlauju sanémuso sava
karoga kugu sarakstu, kuri iepriekséja kalendaraja gada ir zvejojusi tropiskas tunzivis
ICCAT konvencijas apgabala vai jebkada veida atbalstijusi So zvejas darbibu
(atbalsta kugi). Attieciba uz kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, $aja saraksta ieklauj ari
attiecigo zvejas darbibu atbalstijusos atbalsta kugus neatkarigi no to karoga.
Komisija katru gadu Iidz 31. jilijam pazino /CCAT sekretariatam par sarakstiem, kas
sanemti no dalibvalstim.”;

ieklauj $adu 8.a pantu:
“8.a pants
Nenozvejotais un parzvejotais lielacu tunzivs apjoms

1. Dalibvalstij iedalitas gada kvotas/nozvejas limita neizmantoto dalu vai
parsniegumu attiecigajai kvotai/nozvejas limitam atkariba no konkréta gadijuma var
pieskaitit vai armi no minétas kvotas/limita atvelk korekcijas gada vai pirms ta,
ieverojot speka esosos ICCAT ieteikumus par lielacu tunzivi.

2. Maksimalais nenozvejotais apjoms, ko dalibvalsts drikst parnest jebkura konkréta
gada, neparsniedz apjomu, ko konkrétaja gada atlavusi ICCAT.”;

regulas 9. pantu groza $adi:
a) panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4. Dalibvalstis nodro$ina, ka nevienam kugim nekad vienlaikus nav vairak par
300 aktivam ZPI ar ekspluatacija esosam bojam.”;

b) pievieno $adu 5. punktu:
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“S. Ar ekspluatacija esosam bojam aprikotu ZPI skaits tiks parbaudits,
pamatojoties uz telesakaru rékiniem. Sadas parbaudes veic dalibvalsts
kompetentas iestades.”;

¢) pievieno $adu 6. punktu:

“6. Dalibvalstis var atlaut saviem kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, zvejas riku
ievietot ap peldosiem objektiem ar noteikumu, ka uz zvejas kuga ir noverotajs
vai funkciongjoSa elektroniska uzraudzibas sist€ma, kas var parbaudit zvejas
rika ievietoSanas veidu, sugu sastavu un sniegt /CCAT Pastavigajai pétniecibas
un statistikas komitejai informaciju par zvejas darbibam.”;

regulas 10. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:
“2. Izmantojot vai konstrugjot ZPI, dalibvalstis nodroSina:

a) ka visas izvietotas ZPI ir neiepinoSas saskana ar Ieteikuma 19-02
5. pielikuma dotajam vadlinijam;

b) ka visas ZPI ir izgatavotas no bionoardamiem materialiem, t. sk.
neplastmasas materialiem; §is noteikums neattiecas uz materialiem, ko izmanto
ZPI lokalizacijas boju konstrukcija.

3. Dalibvalstis savos ZPI parvaldibas planos katru gadu zino par pasakumiem, kas
veikti, lai izpilditu 2. punkta prasibas.”;

regulas 11. pantu groza §adi:
a) panta 2. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“e) peldna apraksts vai ZPI identifikators (t.1., ZPI mark€ums un bojas
identifikacija vai jebkura cita informacija, kas lauj identificét ipasnieku);”;

b) panta 2. punktam pievieno $adu g) apakSpunktu:

“g) bojas identifikacija.”;
c) panta 3. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“c) ZPI identifikators (t. 1., ZPI mark&ums un bojas identifikacija).”;
d) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Savienibas zvejas kugi uztur sarakstu ar katra 1x1°statistiskaja taisnstari
izvietotajam ZPI, kuru reizi ceturksni atjaunina un kur§ ietver vismaz
III pielikuma noradito informaciju.”;

regulas 12. pantu groza Sadi:
a) panta b) punktu aizstaj ar Sadu:

“katra ménesi katra 1x1°statistiskaja taisnstiirl izvietoto signalugunu/boju
skaits un tips (pieméram, ar radioraiditaju, ar hidrolokatoru, ar hidrolokatoru
un choloti);”;

b) panta c) punktu aizstaj ar sadu:

c) katra ménesi aktivizé€to un deaktiviz&to to signalugunu/boju vidgjais skaits,
kuram katrs kugis ir sekojis;”;

c) panta d) punktu aizstaj ar $adu:

“d) vid€jais katra ménesi nozaudgeto ar aktivam bojam aprikoto ZPI skaits;”;
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(11)

(12)

(13)

(14)

d) pievieno f) un g) punktu:

“f) nozvejas, ko guvusi ar rinkvadu zvejojosi kugi un laivas zvejai ar &smu, to
zvejas piepile un zvejas riku ievietoSanas reizu skaits (rinkvadiem), grupg€jot
péc zvejoSanas veida (peldosu objektu pavadosu vai nepavadosu zivju baru
apzvejosana), saskana ar Iluzdevuma datu prasibam (t.i., pa 1°x1°
statistiskajiem taisnstiiriem un pa ménesiem);

e) ja ar rinkvadu zvejojosi kugi darbojas sadarbiba ar laivam zvejai ar &smu —
nozvejas, ko guvusi ar rinkvadu zvejojoSie kugi, kas sadarbojas ar laivam
zvejai ar ésmu, un $adu kugu zvejas piepile atbilstosi I un II uzdevuma datu
prasibam.”;

regulas 14. pantu aizstaj ar sadu:
“14. pants
Ar mazulu aizsardzibu saistita noverotaju klatbiitne un ZPI izvietoSanas aizliegums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka 15 dienu laika pirms Savienibas tiesibu aktos noteikto
zvejas aizliegumu periodu sakuma to kugi neizvieto dreiféjosas ZPI.

2. Dalibvalstis, kuru kugi zvejo tropiskas tunzivis:

a) lidz ne velak ka 2022. gadam saviem kugiem, kuri zvejo ar aku jedam un
kuru lielakais garums ir 20 metri vai vairak, nodrosina vismaz 10 % nov&rotaju
klatbiitni (aprékinatu péc zvejas piepiiles), kura izmanto cilvéka veiktu
novéroSanu uz kuga saskana ar IV pielikumu un/vai elektronisku uzraudzibas
sistemu;

b) saviem kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, nodrosina 100 % novérotaju klatbiitni
(aprekinatu péc zvejas pieptles), kura izmanto cilvéka veiktu novéroSanu uz
kuga saskana ar IV pielikumu vai apstiprinatu elektronisku uzraudzibas
sistemu;

¢) lidz 30. aprilim, ieverojot konfidencialitates prasibas, I[CCAT sekretariatam
un /CCAT Pastavigajai p€tniecibas un statistikas komitejai pazino informaciju,
ko noverotaji vai elektroniska uzraudzibas sist€éma savakusi iepriekseja gada.”;

regulas 16. pantu aizstaj ar sadu:
“16. pants
NNN zvejas identificeSana

“Ja ICCAT 1zpildsekretars Komisijai pazino par iespg€amu 7. panta 2. punkta vai
14. panta 1. vai 2. punkta parkapumu, ko izdarijis Savienibas zvejas kugis, Komisija
par to tulit informé attiecigo karoga dalibvalsti. Minéta dalibvalsts nekavéjoties
izmekl€ So situaciju un, ja kugis aizlieguma perioda zvejo, pielietojot objektus, kuri
varétu pievilinat zivis, ari ZPI, pieprasa kugim partraukt zveju un, ja nepiecieSams,
tulit atstat attiecigo apgabalu. Attieciga karoga dalibvalsts tuilit pazino Komisijai par
izmekl&Sanas rezultatiem un veiktajiem pasakumiem. Komisija min€to informaciju
parsiita piekrastes valstij un /CCAT izpildsekretaram.”;

II nodalas virsrakstu aizstaj ar $adu:
“Il NODALA
Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivs”;

pievieno 17.a pantu:

10
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“17.a pants

Ipasas atlaujas lielizmera nozvejotajkugiem, kas specializétaja zveja apgiist garspuru

(15)

tunzivs Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajumu

1. Atlaujas ICCAT konvencijas apgabala zvejot Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas
krajuma garspuru tunzivi dalibvalstis lielizméra nozvejotajkugiem, kas kugo ar
dalibvalsts karogu, izdod saskana ar Regulas (ES) 2017/2403* noteikumiem.

2. Lielizméra zvejas kugiem, kurus /CCAT nav ieklavusi to kugu registra, kam
atlauts specializ€taja zveja apgit garspuru tunzivs Ziemelatlantijas un
Dienvidatlantijas krajumu, nav atlauts zvejot, paturét uz kuga, parkraut cita kugi,
transportét, parvietot, apstradat vai izkraut Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas
krajuma garspuru tunzivis no ICCAT konvencijas apgabala. Sados gadijumos
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punktu nepieméro.

Savienibas zvejas kugiem, kam nav saskana ar 1. punktu izdotas atlaujas zvejot
Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivi, var atlaut
Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivi giit ka piezveju,
ievérojot $adiem kugiem noteikto maksimalo uz kuga esoSas piezvejas limitu.
Dalibvalstis gada zinojuma Komisijai zino par saviem kugiem atlauto maksimalo
piezvejas limitu.”;

pievieno 17.b pantu:

“17.b pants

Nenozvejotais un parzvejotais Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru

(16)

(17)

tunzivs apjoms

1. Dalibvalstij iedalitas gada kvotas/nozvejas limita neizmantoto dalu vai
parsniegumu attiecigajai kvotai/nozvejas limitam atkariba no konkréta gadijuma var
pieskaitit vai armi no minétas kvotas/limita atvelk korekcijas gada vai pirms ta,
ieveérojot speka esoSos ICCAT ieteikumus par Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas
krajuma garspuru tunzivi.

2. Maksimalais nenozvejotais apjoms, ko dalibvalsts drikst parnest jebkura konkréta
gada, neparsniedz apjomu, ko konkrétaja gada atlavusi ICCAT.”;

pievieno 17.c pantu:
“17.c pants
Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivs nozvejas registrs

Dalibvalstis, kuru kugi nozvejo Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivi, ka dalu
no 50. punkta minétajiem [ uzdevuma un Il uzdevuma datiem /CCAT sekretariatam
zino pareizu un validétu informaciju par Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivs
nozveju.”;

pievieno 18.a pantu:

4

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2403 (2017. gada 12. decembris) par argjo zvejas
flotu ilgtsp&jigu parvaldibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (OV L 347,
28.12.2017., 81. Ipp.).
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“18.a pants

Ipasas atlaujas lielizmera nozvejotajkugiem, kas specializétaja zveja apgiist zobenzivs

(18)

(19)

(20)

Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajumu

1. Atlaujas ICCAT konvencijas apgabala zvejot Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas
krajuma zobenzivi dalibvalstis lielizméra nozvejotajkugiem, kas kugo ar dalibvalsts
karogu, izdod saskana ar Regulas (ES) 2017/2403 noteikumiem.

2. Lielizméra zvejas kugiem, kurus /CCAT nav ieklavusi to kugu registra, kam
atlauts specializétaja zveja apgit zobenzivs Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas
krajumu, nav atlauts zvejot, paturét uz kuga, parkraut cita kugi, transportét, parvietot,
apstradat vai izkraut Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivis no
ICCAT konvencijas apgabala. Sados gadfjumos Regulas (ES) Nr. 1380/2013
15. panta 1. punktu nepieméro.

3. Savienibas zvejas kugiem, kam nav saskana ar 1. punktu izdotas atlaujas zvejot
Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivi, var atlaut Ziemelatlantijas
un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivi giit ka piezveju, ievérojot $adiem kugiem
noteikto maksimalo uz kuga eso$as piezvejas limitu. Dalibvalstis gada zinojuma
Komisijai zino par saviem kugiem atlauto maksimalo piezvejas limitu.”;

pievieno 18.b pantu:
“18.b pants

Nenozvejotais Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivs apjoms

1. Dalibvalstij iedalitas gada kvotas/nozvejas limita neizmantoto dalu attiecigajai
kvotai/nozvejas limitam var pieskaitit korekcijas gada vai pirms ta, ievérojot speka
esoSos [CCAT ieteikumus par Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma
zobenzivi.

2. Maksimalais nenozvejotais Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma
zobenzivs apjoms, ko dalibvalsts drikst parnest jebkura konkréta gada, neparsniedz
apjomu, ko konkrétaja gada atlavusi /ICCAT.”;

IV nodalas virsrakstu aizstaj ar Sadu:
“IV NODALA

Buruzivis, Atlantijas zilais marlins, baltais marlins un apalzvinu marlins”

regulas 27. pantu aizstaj ar sadu:

“27.a pants

Nozvejotu dzivu Atlantijas zilo marlinu, balto marlinu un apalzvinu marlinu atbrivoSana

1. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punkta, dalibvalstis, kad
to kvota ir apgiita 80 % apméra, nodros$ina, ka to karoga kugi atbrivo visus Atlantijas
zilos marlinus (Makaira nigricans), baltos marlinus (Tetrapturus albidus) un
apalzvinu marlinus (Tetrapturus georgei), kas laika, kad tos uzcel uz kuga, ir dzivi.

2. Savienibas kugi zvejai ar pelagiskajam aku jedam un Savienibas kugi zvejai ar
rinkvadu Atlantijas zilos marlinus un baltos marlinus / apalzvinu marlinus, kas zvejas
rika pacelSanas laika ir dzivi, nekav€joties atbrivo, pienacigi ieverojot apkalpes
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21

(22)

(23)

loceklu droSibu un tada veida, kas nodara vismazako kait€§jumu un maksimali
palielina minéto Ipatnu izdzivotibu péc atbrivosanas.

3. Dalibvalstis, izstradajot savai flotei paredzetas vadlinijas, veicina Ieteikuma 19-05
1. pielikuma noteikto drosas apieSanas un dzivu Tpatnu atbrivoSanas procediiru
minimalo standartu istenoSanu. Uz zvejas kugu klaja ir talitéji pieejama un apkalpei
viegli piekliistama pacelSanas ierice, grieznes metala grieSanai, aku iznems$anas riks
un auklas grieSanas riks, kas vajadzigi nozvejotu dzivu marlinu drosai atbrivosanai.

4. Dalibvalstis, izstradajot savai flotei paredz&tas vadlinijas, nodroSina, ka to zvejas
kugu kapteini un apkalpes locekli ir pienacigi apmaciti, zina un izmanto piem&rotus
ietekm&uma mazinasanas, identific€Sanas, apieSanas un atbrivoSanas pan€mienus un
uz kuga glaba visu aprikojumu, kas vajadzigs marlinu atbrivosanai saskana ar
minimalajiem droSas apieSanas procediiru standartiem, kas noteikti Ieteikuma 19-05
1. pielikuma.

5. Dalibvalstis savas ICCAT zvejniecibas censas l1dz minimumam samazinat marlinu
/ apalzvinu marlinu mirstibu péc atbrivoSanas.

6. Dalibvalstis saviem kugiem, kas zvejo ar pelagiskajam aku jedam un rinkvadiem,
var atlaut izkrauSanas limita robezas nozvejot un paturét uz kuga, parkraut cita kugi
vai izkraut nedzivus Atlantijas zilos marlinus un baltos marlinus / apalzvinu
marlinus.”;

regulas 29. pantu papildina ar 5. punktu:

“5. Atputas zveja atbrivojamas zivis atbrivo tada veida, kas rada vismazako
kaitgjumu.”;

ieklauj $adu 29.a pantu:
“29.a pants
Datu vakSana par buruzivim

Lai atbalstitu krajumu noveértéSanas procesu, dalibvalstis vac datus par buruzivju
nozvejam, ar1l par dzivu un nedzivu zivju izmetumiem, un Sos datus katru gadu
pazino ka dalu no I un II uzdevuma datiem.”;

ieklauj §adu 29.b pantu:
“29.b pants
Datu vakSana un pazinoSana

1. Dalibvalstis 1steno datu vakSanas programmas, kas nodroSina, ka ICCAT tiek
pazinoti pareizi buruzivju un marlinu nozvejas, zvejas piepiiles, izméra un izmetumu
dati un pilniba ieverotas ICCAT prasibas par I un Il uzdevuma datu iesniegSanu.

2. Dalibvalstis saskana ar leteikuma 18-05 1. pielikumu iesniedz Komisijai savas
buruzivim un marliniem piemérojamo pasakumu istenoSanas kontroles lapas, ari
informaciju par darbibam, ko tas iekSzemé veikuSas, lai uzraudzitu nozvejas un
saglabatu un parvalditu buruzivis un marlinus.

3. Ja I uzdevuma dati par Atlantijas zilo marlinu un balto marlinu / apalzvinu
marlinu, arT par nedzivu zivju izmetumiem, netiks pazinoti saskana ar ICCAT
Ieteikumiem 01-16 un 11-15, §1s sugas paturét bils aizliegts.”;

13

LV



LV

(24)

(25)

regulas 33. pantu aizstaj ar sadu:
“33. pants
Isspuru mako (Isurus oxyrinchus)

1. Savienibas zvejas kugi nekavgjoties atbrivo Ziemelatlantijas krajuma isspuru
mako tada veida, kas nodara vismazako kait€§jumu, un vienlaikus pienacigi ievéro
apkalpes loceklu droSibu.

2. Neatkarigi no 1. punkta dalibvalstis var saviem kugiem atlaut Ziemelatlantijas
krajuma isspuru mako zvejot un paturét uz kuga, parkraut cita kugi vai izkraut ar
noteikumu, ka:

i) bridi, kad isspuru mako ir nogadata pie kuga borta ar mérki to pacelt uz
kuga, ta ir nedziva;

ii) paturétais isspuru mako daudzums neparsniedz zvejas kuga veikto Tsspuru
mako izkravumu vid€jo apjomu laika, kad uz kuga atrodas novérotajs, un to
parbauda obligatajos zvejas Zurnalos un izkravumu inspic€$ana, ko veic,
pamatojoties uz riska novert&jumu.

3. Turklat dalibvalstis saviem kugiem, kuru garums parsniedz 12 m, var atlaut
Ziemelatlantijas krajuma isspuru mako zvejot un paturét uz kuga, parkraut cita kugi
vai izkraut tikai tad, ja papildus 2. punkta noteiktajiem nosacijumiem:

a) uz kuga ir nov@rotajs vai funkcion&josa elektroniska uzraudzibas sistéma,
kas sp€j noteikt, vai zivis ir dzivas vai nedzivas;

b) noverotajs vac datus par to Ipatnu skaitu, kuri uzk&rusies uz akiem, So patnu
kermena garumu, dzimumu, kermena kondiciju, dzimumbriedumu (olu vai
embriju skaitu matite) un katras nozvejotas 1sspuru mako produktu svaru, ka art
zvejas piepili;

¢) ja isspuru mako netiek paturéta, noverotajs registré nedzivo izmetumu skaitu
un to ipatnu skaitu, kas atbrivoti dzivi, vai So skaitu aplé§ no elektroniskas
uzraudzibas sist€émas ierakstiem.

4. Noverotajs tieck mudinats vakt ari biologiskos paraugus, pieméram, muskulaudus
(lai identificetu krajumu), olvadu ar embrijiem (lai noteiktu olu vai embriju attistibas
stadiju, ka arT pieaugusa 1patpa auglibu) un mugurkaulu (lai varétu veikt augSanas
liknes apléses). Attiecigajam dalibvalstim jaanalizé novérotaja savaktie biologiskie
paraugi, un Komisijai rezultati jaiesniedz Pastavigajai pé&tniecibas un statistikas
komitejai.

5. Dalibvalstis Komisijai zino arf par nedzivu Ziemelatlantijas krajuma isspuru mako
izmetumu un dzivu atbrivotu minétas sugas Ipatnu skaitu, kas aplésts, pamatojoties
uz dalibvalsts attiecigo flotu kop&jo zvejas piepiili un izmantojot datus, kas savakti ar
noverotaju programmu vai citu relevantu datu vakSanas programmu starpniecibu.
Dalibvalstis, kuras saviem kugiem neatlauj saskana ar 2. un 3. punktu zvejot un
paturét uz kuga, parkraut cita kugi vai izkraut Ziemelatlantijas krajuma Tsspuru
mako, ar savu noverotaju programmu starpniecibu registr€ arl nedzivu
Ziemelatlantijas krajuma 1sspuru mako izmetumu un dzivu atbrivotu minétas sugas
Ipatnu skaitu. Komisija par to zino Pastavigajai petniecibas un statistikas komitejai.”;

pievieno 36.a pantu:
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(26)

27)

(28)

“36.a pants

Datu vaksana par haizivim

1. Dalibvalstis 1steno datu vakSanas programmas, kas nodroSina, ka ICCAT tiek
pazinoti pareizi haizivju nozvejas, zvejas pieptles, izméra un izmetumu dati un ir

pilniba ievérotas I un Il uzdevuma datu sniegSanas prasibas.

2. Dalibvalstis Komisijai iesniedz savu, ar Ieteikuma 18-06 1. pielikumu saskanigu
kontroles lapu par haizivim piemé&rojamo pasakumu istenoSanu, ari informaciju par
darbibam, ko tas sava valstt veikuSas, lai uzraudzitu nozvejas un saglabatu un

parvalditu haizivis.”;
pievieno jaunu 44.a pantu:
“44.a pants

Kugu satelitnovéroSanas sistema

Papildus Padomes 2009. gada 20. novembra Regulas (EK) Nr. 1224/2009° 9. panta
noteikumiem katra dalibvalsts nodro§ina, ka tas karoga zvejas kugu
satelitlokalizacijas iekartas darbojas pastavigi un nepartraukti un ka informacija par

rinkvadu tiek vakta un parraidita vismaz reizi stunda.”;
regulas 54. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4. Pazinojuma, kas min&ts 2. un 3. punkta, ievéro /ICCAT izpildsekretariata noteikto
formu un izkartojumu un ietver $adu informaciju:

—  kuga vards un registracijas numurs,

—  ICCAT registra numurs (ja ir),

- SJO numurs,

—  iepriekSgjais vards (ja ir),

— ieprieksgjais karogs (ja ir),

— zinas par ieprieks$€ju svitroSanu no citiem registriem (ja ir),

— starptautiskais radio izsaukuma signals,

—  kugu tips, garums, registréta bruto tilpiba (GRT) un kravnesiba,

—  1pasnieka (IpasSnieku) un operatora (operatoru) vards vai nosaukums,
adrese,

— atlautas parkrausanas cita kugi veids (t. i., osta un/vai jura),
— laikposms, kura parkrau$ana cita kugi ir atlauta.”;
pievieno jaunu 58.a pantu:
“58.a pants

Noverotaju veseltba un drostba ICCAT regionalajas noverotaju programmas

Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Kopienas kontroles
sisttmu, lai nodroSinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un groza
Regulas (EK) Nr. 847/96, (EK) Nr.2371/2002, (EK) Nr.811/2004, (EK) Nr. 768/2005, (EK)
Nr. 2115/2005, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK)
Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008, un atce] Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK)
Nr. 1627/94 un (EK) Nr. 1966/2006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. lpp.).
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“l. Katra dalibvalsts nodroSina, ka tas kugi, uz kuriem atrodas /CCAT regionalais
noverotajs, visa ikviena reisa laika ir aprikoti ar atbilstoSu drosibas aprikojumu, tai
skaita sadu aprikojumu:

a) droSibas plosts, kura nestsp&ja ir pietickama, lai uznemtu visus uz kuga
esosos cilveékus, un kuram ir inspekcijas sertifikats, kas ir derigs visu
noverotaja izvietosanas laiku;

b) attiecigiem starptautiskiem standartiem atbilstosas glabSanas vestes vai
izdzivosanai ekstremalos apstaklos paredzeti terpi, kuru pietieck visiem
cilvékiem uz kuga;

¢) pareizi registréta avarijas vietu noradosa radiobaka (EPIRB) un mekléSanas
un glabSanas transponders (SART), kura deriguma termin$ nebeidzas lidz
bridim, kad ir beigusies noverotdja izvietoSana.

2. Dalibvalstu kugi, uz kuriem atrodas ICCAT regionalais novérotajs, izstrada un
isteno arkartas ricibas planu (ARP), kas jaievéro, ja novérotajs nomirst, pazid vai
tiek uzskatits, ka vin$ ir parkritis par bortu, smagi saslimst vai iegiist traumu, kas
apdraud vina veselibu, dro§ibu vai labklajibu, vai bijis paklauts uzbrukumiem,
iebiedéSanai, draudiem vai aizskarSanai. Sada ARP ieklauj ar Ieteikuma 19-10
1. pielikuma noteiktos elementus.

3. Dalibvalstu kugi, uz kuriem atrodas /CCAT regionalais novérotajs, EKRP iesniedz
Komisijai publicéSanai ICCAT timeklvietn€. Jaunus vai grozitus ARP iesniedz
Komisijai publicésanai, ko veic, tiklidz tie ir pieejami.

4. Savienibas kugi novérotaju no /CCAT regionalas novérotaju programmas var
uznemt tikai tad, ja tie ir iesniegusi ARP. Turklat, ja Komisija, pamatojoties uz ARP
sniegto informaciju, konstaté neatbilstibu Ieteikuma 19-10 1. pielikuma noteiktajiem
standartiem, Komisija var nolemt nové€rotaja izvietoSanu uz attiecigas karoga
dalibvalsts kuga atlikt Iidz bridim, kad min&ta neatbilstiba ir pietickami novérsta.”;

regulas 61. pantu groza Sadi:
a) panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) vismaz 5 % noverotaju klatbiitni, rékinot péc zvejas piepiles katra
zvejnieciba, kur zvejo ar pelagiskajam aku jedam, rinkvadiem, laivam zvejai ar
€smu, zivju kratinveida lamatam, Zaunu tikliem un traliem;”;

b) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:
“2. Klatbiitnes procentu aprékina:

a) zvejniecibas, kur zvejo ar rinkvadu, — péc zvejas riku ievietoSanas reizu vai
reisu skaita;

b) zvejniecibas, kur zvejo ar pelagiskajam aku jedam, — p&c zvejas dienu,
zvejas riku ievietoSanas reizu vai reisu skaita;

c) zvejniecibas, kur izmanto laivas zvejai ar €mu un zivju kratinveida
lamatas, — p&c zvejas dienu skaita;

d) zvejniecibas, kur zvejo ar zaunu tikliem, — p&c zvejas stundu vai dienu
skaita;

e) zvejniecibas, kur zvejo ar traliem, — péc zvejas riku izcelSanas reizu vai
zvejas dienu skaita.”;
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regulas 63. pantu aizstaj ar sadu:

“63. pants

Zinatnisko noveérotaju pienakumi

1. Katra dalibvalsts prasa noverotajiem inter alia:

a) registrét noveérota kuga zvejas darbibu un zinot par to; tas ietver vismaz
Sadus elementus:

1) datu vakSana, armT mérksugas nozveju, izmetumu un piezvejas (arl
haizivju, jliras brunurupucu, juras ziditaju un jurasputnu) kop&ja apjoma
noteikSana, izmersastava apléSana vai meériSana (ja iesp&jams), beigu
iznakuma noteikSana (t. i., paturtas uz kuga, izmestas nedzivas vai
atbrivotas dzivas), biologisko paraugu vakSana dzives cikla p&tijumiem
(piem., gonadas, otoliti, dzelksni, zvinas);

i1) visu atrasto iezim&juma zimju savaksana un zinoSana par tam;

iii) informacija par zvejas operaciju, ari nozvejas vietu (geografiskais
platums un garums), informacija par zvejas piepuli (piem., zvejas riku
ievietoSanas reizu skaits, aku skaits u.c.), katras zvejas operacijas
datums, ar1 zvejas darbibas sakuma un beigu laiks (attieciga gadijuma),
zivju pievilinaSanas objektu, ari ZPI, izmantoSana, atbrivoto dzivnieku
vispargjais stavoklis, kas attiecas uz izdzivotibas raditajiem (t. i.,
nedzivi/dzivi, ievainoti u. c.);

b) novérot un registrét tadu mazinasanas pasakumu izmantosanu, kuru mérkis

ir samazinat nejausu nozveju, un citu relevantu informaciju;

c) ciktal iesp&ams, noverot vides apstaklus un zinot par tiem (piem., jiiras

virsas stavoklis, klimats, hidrologiskie parametri u. c.);

d) novérot ZPI un zinot par tam saskana ar /CCAT regionalo novérotaju

programmu, kas pienemta tropisko tunzivju saglabaSanas un parvaldibas
daudzgadu programmas ietvaros;

e) veikt citus zinatniskus uzdevumus, ko ieteikusi Pastaviga pétniecibas un
statistikas komiteja un par ko vienojusies Komisija.

2. Katra dalibvalsts nodroSina, ka noverotaji:

a) netrauce kuga elektronisko iekartu darbibu;

b) ir iepazinusies ar kuga arkartas procediram, ari zina, kur atrodas glabsanas
plosti, ugunsdzesibas aparati un pirmas palidzibas aptiecinas;

c) vajadzibas gadijuma sazinas ar kapteini par attiecigajiem noveroSanas
jautajumiem un uzdevumiem,;

d) nekave vai netraucg zvejas darbibas un kuga normalu darbibu;

e) piedalas informacijas sesija (sesijas) ar attiecigajiem parstavjiem no
zinatniska institiita vai viet€jas iestades, kas atbildiga par novérotaju
programmas 1stenoSanu.

3. To kugu kapteini, uz kuriem ir norikots novérotajs:

a) nodrosina pienacigu piekluvi kugim un ta darbibam;
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b) lauj noverotajam efektivi pildit savus pienakumus, art:
1) nodro$ina pienacigu piekluvi kuga zvejas rikiem, dokumentiem (t. sk.
elektroniski un papira forma sagatavotiem kuga Zurnaliem) un nozvejai;
ii) ir gatavi jebkura laika sazinaties ar zinatniska institlita vai viet&jas
iestades attiecigajiem parstavjiem;
iil) nodroSina pienacigu piekluvi ar zveju saistitam elektroniskam un
citam iekartam, ar1, bet ne tikai:

— satelitnavigacijas iekartam,
— elektroniskiem sazinas Iidzekliem;

iv) nodro§ina, ka neviens uz novérota kuga neveic nesankcion&tas
darbibas ar novérotaja iekartam vai dokumentiem un neiznicina tos,
netraucg, nekavé vai ka citadi nevajadzigi neliedz noverotajam pildit
savus pienakumus;

¢) nodroSina novérotajiem izmitinasanu, kura ietver apmesanas vietu, partiku
un atbilstoSas sanitaras un mediciniskas iekartas, kas ir tadas pasSas ka
virsniekiem;

d) nodroSina novérotdjam vina uzdevumu veikSanai piemérotu vietu uz
komandtilta vai stiiresmaja, ka ar1 vietu uz klaja, kas ir piem&rota noverotaja
uzdevumu pildisanai.

4. Katra dalibvalsts:

a) no saviem kugiem prasa, lai /CCAT sugu zvejoSanas laika zinatniskais
noverotajs uz tiem atrastos saskana ar §1s regulas noteikumiem;

b) uzrauga novérotaju drosibu;

c) ja iesp&jams, attiecigos gadijumos mudina zinatnisko institlitu vai vietgjo
iestadi vienoties ar citas dalibvalsts vai PuSu zinatniskajiem institlitiem vai
vietgjam iestadém par savstarpgju apmainiSanos ar noverotdja zinojumiem un
datiem;

d) sava gada zinojuma Komisijas un Pastavigas pétniecibas un statistikas
komitejas vajadzibam sniedz ipaSu informaciju par /CCAT leteikuma 16-14
IstenoSanu, un ta ietver:

1) zinas par zinatnisko novérotaju programmu struktiru un izstradi, inter
alia:

— noveérotaju klatbiitnes meérklimeni katra zvejnieciba un katram
zvejas riku tipam, ka arm informaciju par minéta meérklimena
aprékinasanas metodi,

- ievacamos datus,
— ieviestos datu vaksanas un apstrades protokolus,

— informaciju par to, ka kugi tiek izraudziti, lai novérotaju klatbiitne
sasniegtu dalibvalstu noteikto novérotaju klatbiitnes mérklimenti,

— noverotaja apmacibas prasibas,

— noverotaja kvalifikacijas prasibas;
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(32)

i) uzraudzito kugu skaitu, sasniegto novérotaju klatbatnes limeni katra
zvejnieciba un katram zvejas riku tipam un zinas par minéto klatbiitnes
limenu aprékinaSanas metodi;

e) pec d) apaksSpunkta i) punkta prasitas informacijas sakotngjas iesniegSanas
savos gada zinojumos zino par noveérotaju programmu struktiiras un/vai
izstrades izmainam, ja tadas ir. Dalibvalstis turpina katru gadu iesniegt
Komisijai informaciju, kas prasita d) apakSpunkta ii) punkta;

f) katru gadu, izmantojot noraditos elektroniskos formatus, ko izstradajusi
Pastaviga pétniecibas un statistikas komiteja, un iev€rojot procediras, kas
ieviestas saisttba ar citam datu zinoSanas prasibam, un vietgjas
konfidencialitates prasibas, sniedz Pastavigajai pé&tniecibas un statistikas
komitejai informaciju, kas ievakta ar viet§jo noverotdju programmu
starpniecibu un paredz&ta Komisijas vajadzibam, jo 1pasi krajuma noverteésanai
un citiem zinatniskiem mérkiem;

g) nodroSina, ka noveérotdji, pildot 1.punktd min€tos uzdevumus, isteno
stingrus datu vaksSanas protokolus, kuros, ja vajadzigs un pamatoti, izmanto
fotoatt€lus.”;

regulas 66. pantam pievieno 4. un 5. punktu:

“4. Katra dalibvalsts katru gadu inspic€ vismaz 5 % izkrauSanas un cita kugi
parkrausanas darbibu, ko tresas valsts zvejas kugi veic to apstiprinatajas ostas.

5. Karoga dalibvalstis izskata ostas valsts inspektoru zinojumus par parkapumiem un
reage uz tiem lidzigi, ka tas izskatitu savas valsts inspektoru zinojumus un reagétu uz
tiem saskana ar savas valsts tiesibu aktiem.”;

pievieno 66.a pantu:
“66.a pants
Kugu pamanisana

1. Ja Savienibas zvejas kugis, tresas valsts zvejas kugis vai kugis bez valstspiederibas
ir pamanits zvejojam vai piedalamies ar zveju saistitds darbibas (pieméram,
parkrausana cita kugi), kas, iespgjams, ir nelegalas, neregistrétas un neregul&tas
(NNN) zvejas darbibas, dalibvalstis ar inspekcijas un parraudzibas darbibu palidzibu,
ko dalibvalsts kompetentas iestades veic /CCAT konvencijas apgabala, par to ievac
péc iespéjas vairak informacijas.

2. Informaciju par kuga pamanisanu dalibvalstis vac saskana ar /JCCAT leteikuma 19-
09 pielikuma ieklauto kuga pamaniSanas informacijas lapu.

3. Pamanijusi kugi saskana ar 1. punktu, pamanitaja dalibvalsts bez lickas kavésanas
par to pazino pamanita kuga karoga dalibvalsts vai Puses vai karoga valsts, kas nav
Puse, attiecigajam iestadém un iesniedz tam visus uznemtos kuga attélus, un:

a) ja pamanitais kugis kugo ar kadas dalibvalsts karogu, karoga dalibvalsts bez
lickas kavéSanas veic pienacigas darbibas attieciba uz konkréto kugi. Gan
pamanitaja dalibvalsts, gan pamanita kuga karoga dalibvalsts sniedz Komisijai
un Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentirai (EFCA) informaciju par
pamaniSanu, arT detaliz€tu informaciju par veiktajam turpmakajam darbibam;

b) ja pamanitais kugis kugo ar citas Puses vai valsts, kas nav Puse, karogu, tam
ir nenoteikts karogs vai tam nav valstspiederibas, pamanitaja dalibvalsts bez
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(33)

(34)

(35)

liekas kavéSanas sniedz Komisijai un EFCA visu attiecigo informaciju, kas
saistita ar kuga pamaniSanu. Informaciju par kuga pamanisanu Komisija

attiecigi parsuta /CCAT sekretariatam.”;

regulas 71. panta 1. punkta vardus “20. augustam” aizstaj ar “1. augustam”;

regulas 73. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta a) apakSpunkta atsauces uz II pielikumu vieta ieklauj atsauci

uz I pielikumu;

b) pievieno $adus punktus:

“j) 5.a panta noteiktie tropisko tunzivju zveja piemérojamie kapacitates
ierobezojumi, kas saistiti ar 2. punktd min&ta gada kapacitates/zvejas
plana pazinosanu, ka ari 3. punkta minéto atbalsta kugu skaits;

k) 9. panta minétie ZPI parvaldibas plani attieciba uz 4. panta min&to
instrumentalo boju skaitu;

1) 10. panta 1. punkta noteiktas prasibas, kas piem&rojamas ZPI;

m) ar ZPI izmanto$anu saistita informacija, kas kugiem japazino saskana
ar 11. panta 1. punktu, 2. punkta minéta informacija un pazino$ana un
3. punkta minéta informacijas vakSana un pazinoSana par ZPI
nozaudésanu;

n) ZPI izvietoSanas aizlieguma periodi saskana ar 14. panta 1. punktu un
minimalo noverotaju klatbutni saskana ar 14. panta 2. punktu;

0) Ziemelatlantijas krajuma garspuru tunzivi zvejojoso kugu skaita
ierobezojumi saskana ar 17. pantu;

p) lielacu tunzivs gada parnese saskana ar 8.a pantu;

q) Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivs gada
parnese saskana ar 17.b pantu;

r) Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivs gada parnese
saskana ar 18.b pantu;

s) Ziemelatlantijas krajuma zobenzivju parvaldibas plans saskana ar
18. pantu;

t) 33. panta 2. punkta noteiktie nosacijumi, ar kadiem atlauj nozvejot un
paturét 1sspuru mako;

u) 41. panta noteiktas prasibas, kas jaizpilda, lai maksimali palielinatu
juras brunrupucu izdzivotibu;
v) novérotaju klatblitnes minimalais procents saskana ar 61. panta

1. punkta a) apakSpunktu un klatbiitnes procenta aprékinaSana saskana ar
61. panta 2. punktu.”;

Regulas (ES) 2017/2107 I pielikumu aizstaj ar $1s regulas pielikuma tekstu.
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2. pants
Grozijumi Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/..., ar kuru izveido zilas
tunzivs daudzgadu parvaldibas planu, kas piemerojams Atlantijas okeana austrumu dala
un Vidusjiira, groza Regulas (EK) Nr. 1936/2001, (ES) 2017/2107 un (ES) 2019/833 un
atcel Regulu (ES) 2016/1627

Regulu (ES) 2022/XXX groza $adi:
(1) regulas 7. panta (...). punkta ieklauj $adu a) un b) apakSpunktu:

“a) zivaudzetavas dalibvalstis katru gadu lidz 25. maijam aizpilda un Komisijai
nosiita gada parneses deklaraciju.

Sada deklaracija norada:

— apjomu (izteiktu kg) un to zivju skaitu, ko paredzets parnest,
— nozvejas gadu,

— vidgjo svaru,

— karoga Pusi,

— atsauces uz BCD, kas atbilst parnestajam nozvejam,

- zivaudzetavas nosaukumu un /CCAT numuru,

— sprosta numuru,

— informaciju par ieguves apjomu (izteiktu kg), kad ta pabeigta;

b) saskana ar iepriek$€jo punktu parnesto zivju daudzumu ievieto atseviskos
sprostos vai sprostu grupas zivaudzetava atbilstosi nozvejas gadam.”;

(2) regulas 46. panta (...). punkta ieklauj $adu a) un b) apakSpunktu:

“a) dalibvalstis zilas tunzivis neievieto zivaudzetava, ko dalibvalsts vai Puse
nav atlavusi vai kas nav ieklauta /ICCAT audz&Sanas iekartu registra;

b) zivaudzetavas dalibvalstis nodroSina, ka zilas tunzivs nozvejas tiek
ievietotas atseviSskos sprostos vai sprostu grupas un nodalitas pec izcelsmes
karoga dalibvalsts vai Puses. Atkapjoties no iepriek§ minéta, ja zilas tunzivis
tiek nozvejotas dazadu dalibvalstu kopiga zvejas darbiba (KZD), zivaudzetavas
dalibvalstis nodroSina, ka zilas tunzivis tiek ievietotas atseviskos sprostos vai
sprostu grupas un nodalitas uz kopigo zvejas darbibu pamata.”

3. pants
Stasanas speka
St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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